
NOTAS LINGÜISTICAS SOBRE UNA INSCRIPCION

ARCAICA DE TIRINTE *

M.  Pilar Fernández Alvarez

1.—Cuando en 1978 entregamos a la imprenta nuestro trabajo
sobre El Argólico Occidental y Oriental en las inscripciones de los
siglos VII, VI y V a.C. no teníamos aún noticias del trabajo apa-
recido en 1975 en la revista 'Ancci.okoytxii 'Ecprip.EpC4 con el título
«'ApxceIxeci élnypoccpal éx Típuv0o6».

En este extenso artículo (pp. 150-205 de la citada publicación)
sus autores N. BEp8EX-7), M. Jameson y 'Itu. HanaxpurroSoaou estu-
dian los fragmentos de una o varias inscripciones encontradas en
dos pasadizos subterráneos (descubiertos en 1962) cuando el pri-
mero de los autores citados dirigió en 1962 los trabajos de res-
tauración de las murallas de la Acrópolis de Tirinte.

No se sabe a ciencia cierta si los 19 fragmentos hallados en
los dos pasadizos pertenecen a una sola inscripción o a varias
relacionadas entre sí. Los autores distinguen dos grupos dentro
del conjunto de los fragmentos: el primer grupo, formado por
los fragmentos 1-4, parece guardar una relación temática con el
número 5, mientras que el otro grupo (fragmentos 6-10 y 19) pue-
de entroncar con el número 6. También entre los números 12-14
puede existir una cierta unidad temática.

Todos los fragmentos conservados están escritos en el sistema

(*) Por dificultades en los tipos de imprenta se hacen las siguientes sustituciones: /e:/ /0:1 =
largas cerradas; /si /n:/ = largas abiertas; F = digamma; q = koppa; no se señalan las letras
de lectura dudosa.
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que se llama «6cpLonS1/4» («Schlangenschrift»), modo de escribir
distinto del «poucr-rpocri86v», y que podríamos calificar «escritura
en meandro» en el que los grafemas guardan siempre una posi-
ción consecuente con su punto de arranque.

El alfabeto de las inscripciones coincide con el de Argos y
Micenas. El carácter argivo del alfabeto, unido al hecho de que
se detecta también la presencia del alfabeto de Argos en Halea,
a donde se trasladaron los habitantes de Tirinte expulsados de
su ciudad después de las Guerras Médicas, son argumentos sufi-
cientes para clasificar epigráficamente a Tirinte al lado de Argos
y Micenas y no en relación con Fliunte y Cleonea como se venía
haciendo '.

Si comparamos los fragmentos de Tirinte con los más anti-
guos textos de las inscripciones de Argos (SEG XI, 327 del s. VII
a.C.; IG IV, 565 entre el 590 y 570 a.C.; SEG XI, 314 del 575-550
a.C., etc.), se puede avanzar la hipótesis de que los fragmentos
encontrados pueden situarse a finales del s. VII a.C. y son, por
lo tanto, algo anteriores al 600 a.C.

La fragmentación del texto transmitido, que no permite una
reconstrucción completa, tan sólo puede ofrecernos una idea apro-
ximada de su contenido: se habla de reuniones o banquetes en
los que al menos se bebía vino, y de multas impuestas a aquellos
que no contribuían en especie a esos actos comunitarios. Todo
ello en el ambiente social de Tirinte arcaico, que quizá fuese una
comunidad autónoma en estos últimos años del s. VII a.C., fecha
probable, como hemos señalado, de las inscripciones. Más tarde,
en el s. V a.C., el poderío de Argos se extenderá a toda la llanura
argiva y perderán su autonomía todas las comunidades hasta
entonces independientes.

Nuestro intento en el presente trabajo es el de tratar de en-
cuadrar los datos lingüísticos aportados por las inscripciones en
el marco del argólico occidental, comunidad lingüística a la que
pertenecía Tirinte.

1. L. H. Jeffery, The local scripts of arcaic Greece, Londres, 1961, 144-50; M. Guarducci,
Epigrafica greca, Roma, 1967. vol. 1, 235-43.
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2.—SISTEMA DE VOCALES LARGAS

a) Alargamientos compensatorios

El sistema de vocales largas del protoargólico sería el mismo
que el del protogriego basado en las correlaciones de cantidad,
apertura y timbre. Pero este sistema de vocales largas se trastocó
por la primera oleada de alargamientos compensatorios (tipo
*esmi >

Como resultado de esta primera oleada surgen en el territorio
de la Argólide occidental nuevos fonemas largos /á/, /E/, /6/
que se funden con las antiguas largas primarias notándose grá-
ficamente en general las dos últimas por E, O en las inscripcio-
nes arcaicas y por H, SZ después de la adopción del alfabeto jó-
nico a comienzos del IV a.C.

Hemos puesto el adverbio limitativo «generalmente» porque
las inscripciones estudiadas nos ofrecen una nueva modalidad
ortográfica para notar las largas primitivas, ya que no encontra-
mos ningún ejemplo de largas secundarias fruto del primer alar-
gamiento compensatorio.

Se notan, pues, las largas primitivas con doble vocal en
Tpinccaqov-ca (frag. 3), -roov qof Ilvov (frag. 7), ...cuEv (frag. 16),
StazIEEav (frag. 11), aunque en esta última palabra la segunda E

podría indicar una semivocal.
Con todo, esta notación no es constante y encontramos largas

antiguas escritas como en el resto de la Argólide occidental:
FETEOV (frag. 1), Text& (frag. 1), FlExacr-rE (frag. 2), hul-nocrsav-cov

FoLvapxov (frag. 3), TOL Sa.p.oz. (frag. 4), Ent,Tvoilova (frag. 6),
TO hEOCCXXELLO (frag. 15), etc., y dentro de una misma inscripción
la variabilidad de la ortografía es notable: en el frag. 7 leemos,
como indicamos arriba, -coov qcnvov, genitivo plural con dos orto-
grafías distintas para la /3: / larga antigua.

Cuando dos siglos más tarde se produce la segunda oleada
de alargamientos compensatorios afectando al grupo secundario
intervocálico _ns_ y al final primario _ns, sus resultados se de-
jan sentir en el territorio de la Argólide oriental que ya poseía
los fonemas largos cerrados /e: /, /o:/.

Pero en la Argólide occidental, apegada todavía al sistema
arcaico de vocales largas, no se produje' esta segunda oleada,
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simplificándose tan sólo en algunos casos el grupo final _ns
(cf. [o-]7covgaÇ al lado de crizovSav en una misma inscripción argi-
va del siglo V a.C.: DGE 84).

Los fragmentos de ,Tirinte siguen la misma pauta con la con-
servación de _ns_ y _ns: TOVç (frag. 1), [Tcka-rt]FoLvapxovÇ (frag.
2), Evk (frag. 2), TOVg npa[TovÇ (frag. 3), -d-ron icka.v.Fot,vapxov
(frag. 7), 7c1,a-rt.FollvovÇ (frag. 8), Eint.-rvo[v] (frag. 9), TC Icen-
Fol.vapxovÇ (frag. 11), Evo-TE (frag. 13), u[E]at.p.uvovÇ (frag. 2).

Casi contemporánea de las contracciones isovocálicas la ter-
cera oleada de alargamientos compensatorios afectando a los
grupos interiores *-1w-, 'rw-, *-nw-, parece que sólo se pro-
dujo en Argos, y sus resultados se fundieron con las /6/, /6/
largas primarias: lEvLa, s. V a.C. en Argos (DGE 83). De esta
oleada no aparecen testimonios en los textos que estudiamos por
lo que la generalización de este fenómeno a todo el territorio de
la Argólide occidental no deja de suscitar interrogantes.

b) Contracciones

Desconocidas por el micénico, las contracciones son procesos
relativamente recientes, efectuadas tal vez durante el s. VII a.C.
y posteriores quizás a la tercera oleada de alargamientos de la
Argólide occidental.

Estos nuevos fonemas largos cerrados originados sobre todo
por las contracciones isovocálicas (E±E, o+ o) al introducirse en
el sistema de vocales largas, hacen que por tendencia a la dife-
renciación las /6/ existentes ya en el sistema (primarias y
secundarias, producto de la primera y tercera oleada de alarga-
mientos) se abran en /E:/ /z:/, notándose este nuevo par E, O
en las inscripciones arcaicas. Pocos son los testimonios de Ti-
rinte: al.u.au.av (frags. 4 y 5), xaeavat,tav (frag. 3), Taii.t.o[vl (frag.
2) por al.tr.o.v.

También el número de fonemas vocálicos largos cerrados
aumentó con la monoptonlación de los diptongos de primer ele-
mento breve, sobre todo los formados por vocales palatales (a)
o velares (ov) (cf. TE)vro, DGE 83). El diptongo vt, también ines-
table y con tendencia a monoptongar por asimilación del segundo
elemento al primero, aún se conserva sin asimilar en Tirinte:
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honvL (frags. 3 y 4), huLpEp-ra (frag. 11) 2 . En Argos en el siglo V
también leemos hoTcuL (DGE 83), pero en Micenas en el siglo II
(IG IV, 498) ya se nota la monoptongación por asimilación: ug.

En los diptongos con primer elemento largo se escribe cons-
tantemente en las inscripciones arcaicas de la Argólide occidental
la iota, en Tirinte: -roL Sailot (frag. 4), Tos Lapopp,vapLovt. (frag. 3)
(cf. Hereo, IG IV, 506: EV hayvol; Tiliso, DGE 84: -ros 7c1AEL).

3.—SISTEMA DE VOCALES BREVES

El Argólico occidental heredó el sistema de vocales breves del
protogriego. Dentro de este sistema el timbre de una vocal breve
se ve afectado a veces por la acción de los fonemas vecinos.
No encontramos en los textos de Tirinte el cierre de e del tipo
Oso- > 01.0- (Argos OLLo, s. VI, SEG XI, 314), aunque sí la existencia
del doblete propio del griego occidental i.apóg frente a isp6g, lo que
supondría la apertura de e ante la sonante: TOt. Lapop.p.vai.Lovt.
(frag. 3), -coy S'LLapap.p.va[Lov[a (frag. 3), LLapa TpaUrcE/a? (frag. 14).
Cf. en Argos en el s. VII Lapa (SEG XI, 327); en el Hereo en el
s. V encontramos Lapop,vaiLovsg (IG IV, 517).

Varias son las explicaciones de la existencia de este doblete
Lepóg/lapóg: Para Bechtel 3 iapóg es una simple variante fonética
de tep6g. Lejeune 4 propone una alternancia sufijal. L. Eire 5 y
R. Adrados 6 recurren a la teoría laringal. Szemerényi parte de
una sola forma protogriega *hi(y)iros. Por contracción surge en
jónico y lesbio *hiros y en los demás dialectos hay una disimila-
ción i- e por el contacto con r. A partir de esto, dórico, beocio y
panfilio habrían innovado documentando ¿apog que, para Szeme-
rényi, es el desarrollo regular de E ante p2.

Pero a pesar de que en algunos dialectos noroccidentales se
detecta la apertura de e en contacto con sonante (áalcp"o¿ por

2. hut,pqrre puede interpretarse como un nombre propio de un lacertFoivapxo; o admitir un
error del lapicida que escribió el signo p en vez de it y entonces se leería humera.

3. F. Bechtel, Die griechischen Dialekte, Berlín, 1923, vol. 2, 480-81.
4. M. Lejeune, Phonétique historique da mycénien et du grec ancien, París, 1972, 239.
5. A. López Eire, «En busca de la situación dialectal del jónico-ático», Simposio de coloni-

zaciones, Barcelona, 1974, 247-277, especialmente 270-271.
6. F. R. Adrados, «"Loi phonétique", phonologie et sonantes indo-européennes», Lingua 19,

1967, 113-144, especialmente 123.
7. 0. Szemerenyi, «Etyma Graeca IV: Homerica et Mycenaica: 22 lip66», SMEA 20, 1979, 207-211.
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Aelcpol:), en nuestro caso no parece que se realice tal proceso, una
vez que la sonante -p- no ocupa una posición implosiva cerrando
sílaba, como es el caso de ActkcpoC.

4.—PRONUNCIACIÓN DE -U-

Sabemos con seguridad que hasta el ario 458 a.C. la -u- se pro-
nunciaba [u] en todo el territorio de la Argólide occidental y
que no adelantaba su articulación pasando a [ü] pues hasta esa
fecha al menos encontramos ejemplos de q ante -u-. Las inscrip-
ciones de Tirinte muy anteriores usan siempre el signo q ante las
vocales posteriores, en concreto o, para notar la oclusiva velar
sorda: -rpttanov-ret (frag. 3), qo[t]vov (frag. 7), Fotqoksi (frag. 7),
thoSoqoa,hoovell... (frag. 7).

5.-HIATOS

Eliminados desde época indoeuropea los hiatos fruto del en-
cuentro de dos elementos morfológicos, surgieron nuevos hiatos
secundarios como consecuencia de diversos fenómenos fonéticos.

Tanto las vocales i, u como los diptongos en _i, _u se mues-
tran generalmente estables al desarrollar una consonante de tran-
sición, que se señala con frecuencia en las inscripciones de la
Argólide occidental, no así en la oriental.

La notación de esa consonante de transición es constante en
los textos de Tirinte que estudiamos: -rpttactqov-ret (frag. 3), ttapct

(frag. 14), tutpop4tvap.ov[a (frag. 3), akttattav (frag. 4),
exIttatt[ 	  (frag. 5), ao-O[o]cto-catEv (frag. 2), xdtOctvattav (frag. 3),
-roe Sccilooltot (frag. 3), Oculta-spot (frag. 4), /a.itttetv (frag. 7), humo-
naperx[o]lIEV (frag. 7), Uctp.ttet4 (frag. 13), hEpaxlEtto (frag. 15).

Falta la notación gráfica de la semivocal en TOL tetpop.ptva.p.ovt
(frag. 3), que daría lugar a la secuencia de tres t; en la palabra
de lectura dudosa Fotva[tet-co] (frag. 11) y en el infinitivo Totytto[v
(frag. 2) (cf. -raputv en Argos, IG IV, 554).

Los ejemplos de la Argólide occidental son numerosos y no
deja de llamar la atención el hecho de que en el siglo VI en Argos
encontremos en SEG XI, 314 Aectvattat, lo mismo que en Tirinte
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en el ejemplo antes citado. Pero en cambio leemos AeccvaLaÇ en
Jeffery, p. 150, n.° 9, lo que responde a una época posterior.

En 8LnkEetxv (frag. 11) la doble Ez puede notar la cantidad larga
de la vocal o bien la segunda puede ser la grafía de la semivocal
en la desinencia -accv.

Signo ortográfico curioso y único es la raya encima de las
dos iotas en -rptLaccqov-r. ¿Intentó el grabador señalar con este
signo la presencia de la semivocal?

La E en hiato se mantiene en FETEOV (frag. 2), mientras que
en 8oxet (frag. 4) encontramos un caso de hiféresis.

6.—VOCALIZACIÓN DE LAS SONANTES LIQUIDAS Y NASALES

Debido a su inestabilidad las sonantes en función vocálica
tienden a vocalizar. Los timbres a, o de su tratamiento represen-
tan alternativas coexistentes en protogriego. La generalización de
uno u otro timbre es un hecho de elección. La realización «nor-
mal» de timbre a se generalizó en la Argólide occidental fuera de
los casos en que otras realizaciones se deben al entorno fonético.

La realización «normal» aparece en nuestros fragmentos:
7capoxe[v] (frag. 7), nka-ct.Fotvccpxo; (frags. 2, 3, 6, 7 y 11), TeXa-n-

FoLvov[ç] (frag. 1), npa[ .rov0] (frag. 3), mcpopp.vccp.ova (frag. 5),
Ineyvop.ova (frag. 6), ypccep.wra (frag. 2) 8 , calLattav (frags. 4 y 5),
hoya (frag. 7), epav (frag. 8), Sepaixoto? (frag. 6) 9.

7.—FENÓMENOS DE FONÉTICA SINTÁCTICA

Testimonios de elisión y crasis en 8'ap.ot.Fax-rov (frag. 2), at
(frag. 8),	 (frag. 15), xdceavattav (frag. 3).

8. Cf. [y]pakata en Hereo, IG IV, 506.
9. (pay y &muta? pueden relacionarse con Ipavol (cf. el compuesto épav-áprx). También

Stpap.ow? podría referirse a *bspauk especie de pelliza (cf. Upa; < *SepFa).

15



M.• PILAR FERNANDEZ ALVAREZ

8.—SISTEMA CONSONÁNTICO

a) Digamma

En el griego del primer milenio hubo una tendencia general
a la eliminación de *w. Desaparece ya desde las primeras inscrip-
ciones jónicas pero se conserva en micénico. En general se ob-
serva que *w desaparece antes en posición interior que en inicial
y antes en posición intervocálica que ante consonante. Por lo que
atañe a los dialectos en ambas Argólides vemos que *w_ inicial
se conserva en estos dos dialectos en los siglos VII y VI a.C.,
pero a partir del siglo V tiende a desaparecer en el argólico orien-
tal. El *-w- interior se mantiene, al menos gráficamente, ante
vocales prepalatales y en contacto con sonante todavía en ins-
cripciones del siglo V en ambas Argólides.

En nuestros textos es constante su mantenimiento tanto en
posición inicial como en interior de palabra, menos en akttaLtav
(frags. 4 y 5) (cf. Argos, s. V: aktenal: DGE 83 y SEG XIII, 239):
Fotvaurro (frag. 11), PE-reov (frag. 2), Fotno0Ev (frag. 7), átlFcc
(frag. 3), at.Finv (frag. 1), TrIcenFot.vaoxov (frags. 1, 2, 3, 6, 7 y 11),
S'ap.ot,Fax-rov (frag. 2).

b) Aspiración y psilosis

A comienzos de palabra y ante vocal *s_ *y_ *w_ y sus com-
binaciones *sy_, * S14 , - relajan su articulación y se convierten en
una aspirada h_ que en las inscripciones argólicas se nota con
la eta «cerrada» hasta el tercer cuarto del siglo V. La nueva for-
ma para señalar la aspiración, H (eta «abierta») aparece por pri-
mera vez en una inscripción del s. VI (SEG XI, 308: Herm). Así
pues ambos signos coexistieron durante cierto tiempo, pero ya en
los últimos arios del s. V H pasa a notar la /é/ larga (cf. IG IV,
567: avEnixe).

Dada la antigüedad de los fragmentos de la Acrópolis de Ti-
rinte es natural que se use el signo eta «cerrada» para notar la
aspiración en: haTvoy ... (frag. 2), honut, (frags. 3 y 4), h[o] 8£

(frag. 6), hunepnapol[o]ttev (frag. 7), ho (frag. 7), ho ya (frag. 7),
tho8qotlhoovep,[..]So (frag. 7), hvt.pEo-ca (frag. 11), hepaxl,Etto (frag.
15) y ...Ohsv-r.. (frag. 17 de dudosa interpretación pero con uso
abusivo del signo de aspiración).
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Buck engloba a los dialectos argólicos en el grupo que él
llama «h-dialects» y por lo tanto cree que los casos de psilosis
se deben a simples errores de grafía. Pero los casos que anota-
mos en nuestros fragmentos pueden obedecer a otros motivos:

1) tapa (frag. 14), tapoptptvapurvt (frag. 3). Frente al 1.ap6 de
los restantes dialectos dorios ya en Argos en el siglo VII aparece
la forma con psilosis tapa (SEG XI, 327). Estas formas argólicas
sin aspiración plantean otro problema para la etimología de la
palabra, oscura al menos en su inicial ".

2) altuxuav (frags. 4 y 5). Aparece también en Argos en el
siglo V sin aspiración (SEG XIII, 239). La aspiración inicial es
muy dudosa para esta palabra 12 . Pero en Epidauro leemos hal.ta,
ha/tav (s. V, IG IV2 , 1).

3) En h]orcoxa (frag. 11) la restitución de h] es obvia a la
vista de la forma de la piedra fragmentada.

e) Labiovelares

En el tratamiento de las labiovelares coincide el argólico con
todos los demás dialectos griegos, excluyendo el eolio y, tal vez,
el chipriota.

En la primera fase de su evolución (premicénica) las labio-
velares en contacto con u pierden su apéndice labial.

Leemos en Tirinte ho-rcut (frags. 3 y 4), forma que también
encontramos en Argos en el siglo V (DEG 83) y que se basa en
un adverbio de lugar kwu_ más un alargamiento de -t(Ç). En este
caso se restauró la labiovelar debido quizá a la analogía con los
adverbios de tema kwo_.

Como muestra de su palatalización ante e, i en el segundo
paso de su evolución ofrecen los fragmentos la forma recons-
truida -rtÇ (frag. 10) de xl" t-; (cf. en Argos TK: IG IV, 554).

En su última fase las labiovelares ante consonante o velar a, o
pasan a labiales: kw- > honoxa (frag. 11) formado sobre el
radical interrogativo-indefinido kwo- (cf. en Argos, s. V: bonen,
DGE 83).

10. C. D. Buck, The Greek dialects, Chicago, 1968, 53.
11. Cf. M. Lejettne, o. c., 122, nota 1 y 239, nota 2.
12. Cf. P. Chantraine, Dictionnaire erymologique de la langue grecque, Paris, 1968, s. v.
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d) Asibilación *ti> si

Con respecto a esta isoglosa el mundo griego anterior al 1200
a.C. se divide en un grupo oriental innovador y otro occidental,
conservador del arcaísmo Pero no hay uniformidad en am-
bas tendencias: así los dialectos que asibilan muestran formas
con --u,- (cf. ático hip.oxpa-da frente a axpaata) y los que conser-
van --rt. ofrecen formas en -crt- como las encontradas en Tirinte:
Scollocrucc (frag. 3) y 8,..rclictat.ov (frag. 2). Cf. en Argos 8cc[p]oolot4
(IG IV, 561) al lado de xa,p-rapt-nov (DGE 83).

e) Consonantes geminadas gráficas

Con el fin de señalar el carácter heterosilábico de un signo
consonántico se duplica con frecuencia en las inscripciones la
consonante inicial del grupo.

Encontramos geminadas gráficas en Tirinte: t.apoup.valtovt. (frag.
3), ttapop4.tvcopov[a (frag. 3), p.[E]St.p.p.vovÇ (frag. 2). (Cf. en Epidau-
ro, s. V: IG IV, 914: p£Stp.p.vov, tapop4vap.ove).

f) Metátesis de «aspiración»

Algunas grafías revelan una pronunciación no aspirada para th
y kh. Así en Tirinte: EnEl[a]cr-ro (frag. 7) por EnElacreo y oqlov
(frag. 7) por oxlov.

9.—MORFOLOGÍA

a) Flexión de nIcertFol.vapxoÇ:

Sobre el sustantivo nIcurTot.vo; (cf. 701.4x-rt.Fot.vovk... en el frag.
1) se formó n).cestFolvapxoÇ que en los fragmentos conservados
muestra las siguientes formas flexivas:

Acusativo plural: TOVç 7cl[a-rt.]FotvapxovÇ (frags. 1, 2, 3).
nIaTt.FotvapxovÇ (frags. 7, 11).

Genitivo plural: ajnorrawrov nka-rtfotvapxov (frag. 3).
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b) Cardinales

Notable es la ortografía de -rpizaaqov-ca (frag. 3), como ya he-
mos indicado antes.

c) Flexión verbal

Aparecen los aoristos optativos: Icre[o]ácsattEv (frag. 2), hvisep-
rcapax[o]thEv (frag. 7). La problemática lectura de FoLvata-ro (frag.
11) se considera la tercera persona del plural del optativo de un
verbo relacionado con Fot,xa.

Los textos ofrecen asimismo formas de infinitivo: aircoSoluv
(frag. 3) (cf. arcoSopleb: Hereo, IG IV, 506), -rcapaxE[v] (frag. 7)
y cokev (frag. 2).

d) Adverbios

Los fragmentos 3 y 4 muestran en su unión la forma horcut
(cf. s. V Argos honvt: DGE 83). En el fragmento 11 leemos h]onoxa,
adverbio de tiempo en correlación con 7c6-se, forma que también
se encuentra en cirenaico hcoxa.

Con el sufijo -0Ev observamos Fotqc)0Ev (frag. 7) y la posible
lectura del frag. 15 Amen,.

e) Conjunciones y partícula xa

La condicional at. se usa con relativa frecuencia: fragmentos 2,
6, 7, 8 y 10. La partícula modal xa se encuentra en los fragmentos
4 y 6, en caso de leer at]xa (cf. Argos, s. V: xa: DGE 83).

f) Preposiciones: bc / a:

Su distribución ordinaria es kx en posición anteconsonántica
y a ante vocal. Pero en el Hereo hallamos tg ante consonante:
anptaa[p....] (IG IV, 506). En nuestras inscripciones podemos
observar este mismo uso en el fragmento 6: acr-rpa 9E-rat (del
dorio crcp&cpco=a-rpé<pw), aunque es posible la geminación de la
sigma como en el fragmento 2: acrO[o]aaattiev. Cf. el frag. 8:
al.
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En Argos se usa la forma	 ante consonante (Evg
DGE 83) y ante vocal (EvÇ ApyoÇ: DGE 83). En el fragmento 2 se
puede conjeturar una lectura ccP.Ev Ev[d át]Fcc xecOavcalccv con el
uso argivo anteconsonántico.

Sobre EVç y el sufijo --rc se formó evcreE que aparece en el frag-
mento 13 y quizá también en el 14: svcrrE. (Cf. en Trecén, IG IV,
823: EGTE not.	 OcckaxpLov).

10.—CONCLUSIÓN

Pese al carácter fragmentario de las inscripciones, a la difi-
cultad que a veces ofrece su lectura y a la existencia de formas
de difícil interpretación lingüística, el texto de los fragmentos
encontrados en Tirinte es uno de los testimonios más arcaicos
del dialecto de la Argólide occidental y se suma a los escasos
documentos epigráficos de los últimos arios del siglo VII a.C. que
han llegado a nosotros de esa parte del territorio argólico.

Como hemos señalado, el alfabeto en que están escritas las
inscripciones encontradas en los subterráneos de la Acrópolis de
Tirinte coincide con el de Argos y Micenas.

Además, a pesar de las limitaciones arriba señaladas y del ca-
rácter aleatorio y fragmentario de las formas epigráficas, algunos
rasgos fonéticos prueban también su pertenencia al dialecto argó-
lico occidental.

Tal es el caso de los alargamientos compensatorios. Si de la
primera oleada no tenemos testimonios en los textos que estu-
diamos de Tirinte (cf. con todo en el s. VI eút. en Tirinte, Jeffery
150, 9 frente a Ep.[L] del mismo siglo, del Hereo, SEG XI, 307),
los testimonios de la segunda oleada, relativamente abundantes
en nuestras inscripciones, muestran la conservación del grupo
interior -ns- y final -ns, en coincidencia con los demás centros
de la Argólide occidental frente al argólico oriental que los sim-
plifica con alargamiento compensatorio.

Así pues, a finales del s. VII a.C. Tirinte tanto epigráfica como
lingüísticamente se mantenía unida a Argos y a sus centros de
influencia dentro del territorio argólico occidental.

20


